Samningur um forsja annars foreldris skv. 32. gr. barnalaga
nr. 76/2003 og medlag skv. 55. gr. barnalaga

Vid undirritud foreldrar barnsins / barnanna

Nafn kt.
Nafn kt.
Nafn kt.

sem lytur / IGtaforsia [ | médur [ ] fodur [ | beggjaforeldra, gerum med okkur svofelldan samning
um forgia og medlag:

[ ] Fadir [ ] moair skal framvegis fara med forsja barnsins / barnanna.

[ ] Fadir [ ] modir lofar ad greida medlag med barninu / bérnunum fréa / 20
til 18 &raaldurs pess/ peirra.

Medlagid skal nema: [ | einfoldum| | einum og hdlfum| | tvoféldum barnaifeyri sbr. 55. gr. barnalaga.
[ ] Engin kvordun um forsjaliggur fyrir
[ ] Med samningi pessum er verid ad breyta fyrri forsjarakvordun (Akvor dunin ver dur ad fylgja)

Pess er 6skad ad samningur pess verdi stadfestur i samraami vid 32. og 55. gr. barnalaga
Okkur hefur verid leidbeint um efni V. kafla barnalaga um foreldraskyldur og forga barnsog
I X. kafla barnalaga um framfarslu barns

Stadur og dags. Stadur og dags.

undirritun fodur undirritun médur

kennitala kennitala

heimilisfang, péstnr., stadur heimilisfang, péstnr., stadur
hs./gsm./ vs. hs./gsm./vs.

Undirritad i vidurvist minni Undirritad i vidurvist minni

Undirritun syslumanns og embeetti sstimpill Undirritun syslumanns og embeetti sstimpill
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